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Codice Macchina - Machine Code: 9324

Ed 11/2000
achnalagy fo 4 veneiar wod

|Pos. Cod. |Descrizione |Description |Description |Bezeichnung |Descripc‘|on

002 582200133 [TERMOMETRO ARTHERMO |THERMOMETER THERMOMETRE THERMOMETER TERMOMETRO
TL ROF 77

007 118115080 |PORTELLO DISPENSING HEAD PORTILLON FRONTVERSCHLUSS PORTILLO

007 118115180 [PORTELLO BIANCO DISPENSING HEAD PORTILLON FRONTVERSCHLUSS PORTILLO
STP.13069

008 173105380 |[POMELLO POMPA KNOB POMMEAU HANDGRIFF POMO

011 582100124 |TERMOSTATO DANFOSS THERMOSTAT THERMOSTAT THERMOSTAT TERMOSTATO
077B-0074

019 131165460 |CONDENSATORE ARIA ECO |AIR CONDENSER CONDENSATEUR A AIR  |LUFT KONDENSATOR CONDENSADOR AIRE
D18440

026 102159020 [SCODELLINO SGOCCIOLIO  [DRIP TRAY TASSE SCHALE CUBETA
ST.15866

026 102159040 [SCODELLINO SGOCCIOLIO  [DRIP TRAY TASSE SCHALE CUBETA
ST.15866

031A  |177110190 |VALVOLA MEMBRANA VALVE SOUPAPE VENTIL VALVULA

038 152120180 |[INGRANAGGIO CONDOTTO  |[DRIVEN GEAR ENGRENAGE ZAHNRAD ENGRANAJE

038A  |152120090 [INGRANAGGIO CONDUTTORE [DRIVING GEAR ENGRENAGE ZAHNRAD ENGRANAJE

039 129515100 [CORPO POMPA CON PERNO (PUMP BODY CORPS DE POMPE PUMPENKOERPER CUERPO BOMBA
E BOCCOLA

051 129068430 |PARASPRUZZI LEXAN SPLASH GUARD PARAFLAQUE SPRITZSCHUTZ SALPICADERO
BIANCO L=268

072 193010040 |[ESTRATTORE OR O-RING EXTRACTOR EXTRACTEUR DE JOINTS |O-RING AUSHEBER EXTRACTOR

132 173138350 [TAPPO TUBO SCARICO PLUG BOUCHON VERSCHLUSSTOPPEN  |[TAPON DESAGUE CUBA

150 574300252 |COND.EL.MARCIA 50MF 250V [CAPACITOR CONDENSATEUR KONDENSATOR CONDENSADOR
CODOLO M8

150 574300263 |COND.EL.MARCIA 55MF 400V [CAPACITOR CONDENSATEUR KONDENSATOR CONDENSADOR
CODOLO M8

150 574300271 |COND.EL.MARCIA 60MF 450V |CAPACITOR CONDENSATEUR KONDENSATOR CONDENSADOR

167 551210386 [M.SISME K48427-M00758 BEATER MOTOR MOTEUR AGITATEUR RUEHRWERKSMOTOR ~ |[MOTOR ELECTRICO
110601

167 552120471 [M.CARP.M80 4 BEATER MOTOR MOTEUR AGITATEUR RUEHRWERKSMOTOR ~ |[MOTOR ELECTRICO
110/60/1

168 561002021 [C.SANYO C-M40L5B COMPRESSOR COMPRESSEUR KOMPRESSOR COMPRESOR
220/240/50/1

168 561002033 [C.CUBIGEL GD30AA COMPRESSOR COMPRESSEUR KOMPRESSOR COMPRESOR
220/50/1
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168 561191042 [C.DANFOSS TL2,5F COMPRESSOR COMPRESSEUR KOMPRESSOR COMPRESOR
115/60/1
170 552290155 [M.NMB 4715MS-12T-B50 FAN MOTOR MOTEUR VENTILATEUR  |VENTILATOR MOTOR MOTOR VENTILADOR
115/50/60/1
176 551300072 [VENTOLA MOD.6.29.2 FAN BLADE MOTOR HELICE MOTEUR VENTILATORFLUEGEL  |VENTILADOR
VENTILATEUR
186 192106850 |DECALC.FRONTALE FRONT PANEL DECAL DECALCOMANIE ABZIEHBILD CALCOMANIA
FRONTALE
202 129038010 |[COPERCHIO POMPA PUMP COVER COUVERCLE POMPE PUMPENDECKEL TAPA BOMBA
206 178100960 |MOLLA C 11,3 17,4 34 2,88 |PUMP SPRING RESSORT POMPE FEDER RESORTE BOMBA
208 129000410 |POMPA COMPLETA PUMP POMPE COMPLETE PUMPE KPL. BOMBA
221 173138210 [TAPPO CHIUSURA SCARICO [UPPERTANK DRAIN PLUG |[BOUCHON VERSCHLUSSTOPFEN  |TAPON DESAGUE
VASCA
223 129064140 |TUBO TESSURIZZATORE TEXTURIZER TUBE TUBE TESSURISATEUR  |SCHWELLROHR CANO TEXTURIZADOR
224 129066090 |TESSURIZZATORE TEXTURIZER TESSURISATEUR SCHWELLSTAB TEXTURIZADOR
225 173135060 |TAPPO TENUTA PLUG SEAL BOUCHON ABDICHTUNGSVERSCHLU |TAPON
Ss
230 158200610 |GUARNIZ.MOZZO POMPA DRIVE SEAL ASSEMBLY |BAGUE DE MOYEU SPEZ.DICHTUNGSRING  |ANILLO RETEN
231 158300310 |FLANGIA MOTORE FLANGE BRIDE FLANSCH BRIDA
248 157130050 [BOCCOLA CORPO POMPA  [PUMP BUSHING COQUILLE CORPS DE BUCHSE CASQUILLO
POMPE
250 102146240 |COPERCHIO VASCA TANK COVER COUVERCLE CUVE BEHAELTERDECKEL TAPA TANQUE
AVOR.STP.17883
250 102146580 |COPERCHIO VASCA TANK COVER COUVERCLE CUVE BEHAELTERDECKEL TAPA TANQUE
BIAN.STP.17883
255 171101710 |VITE FISSAGGIO MOTORE  [SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
POMPA
255A  |171101720 |VITE BLOCCAGGIO POMPA |SCREW VIS SCHRAUBE TORNILLO
260 118155030 |[FRASTAGLIATORE STP.6820 [NOZZLE UNIT DOUILLE SORTIE CREME |AUSGABETUELLE EQUIPO PARA ESTRIAS
AVORIO
260 118155200 |[FRASTAGLIATORE STP.6820 [NOZZLE UNIT DOUILLE SORTIE CREME |AUSGABETUELLE EQUIPO PARA ESTRIAS
BIANCO
271 129045190 |REGOLATORE POMPA FEEDING PUMP TUBE REGULATEUR DE POMPE |PUMPENREGLER REGULADOR BOMBA
341 572700118 |PULSANTE BRETER PUSH BUTTON SWITCH  [BOUTON POUSSOIR DRUCKKNOPF PULSADOR
T2052AF50
345 158260310 |TAZZA PARASPRUZZI CAP PROTECTION NABENTELLER COPA PROTECCION
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433 178100040 [MOLLAC 12,5 16,5 46,5 SPRING RESSORT FEDER RESORTE
21,35

550 155162010 |PERNO TRAZIONE GEAR SHAFT BUSHING ~ [AXE TRACTION STIFT PERNO TRACCION
INGRANAGGIO ENGRENAGE ENGRANAJE

569 102104250 [PANNELLO POSTERIORE PANEL PANNEAU TAFEL PANEL
BIANCO

595 572100101 [INTERR.8106/1 16A 250V SWITCH INTERRPTEUR SCHALTER INTERRUPTOR
B/V1684

595 572100120 (INTERR.MARQUARDT 1500- [SWITCH INTERRPTEUR SCHALTER INTERRUPTOR
0109

772 599100108 |SCOVOLINO D. 8X250 FINE BRUSH ECOUVILLON REINIGUNGSBUERSTE ~ [CEPILLO

772A  |599100115 |SCOVOLINO D. 15X350 FINE BRUSH ECOUVILLON REINIGUNGSBUERSTE ~ [CEPILLO

772C  |599100140 |SCOVOLINO D. 40X400 FINE BRUSH ECOUVILLON REINIGUNGSBUERSTE  [CEPILLO

830 743000111 [TUBETTO GELILUBE FOOD GRADE LUBRICANT [TUBE DE VASELINE GELILUBE TUBE TUBO GELILUBE
3540180

840 178600160 |SPATOLA PULIZIA SPATULA SPATULE SPATEL PALETA

850 193200790 |SERIE ANELLI OR O-RING SET JOINTS OR OR RING JUNTAS OR

930 102131050 [SUPPORTO SCODELLINO SUPPORT SUPPORT HALTERUNG SOPORTE
SGOCCIOLIO

1113 |541000113 [OR 1,78 23,52 NB70 2093 |O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR

1119  |541000119 [OR 2,62 9,13NB70 109 |O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR

1122 (541000122 |OR 2,62 10,78 NB 70 3043 |O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR

1130  |541000130 [OR 2,62 17,13NB70 3068 |O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR

1135  |541000135 [OR 2,62 23,81NB70 132 |O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR

1138 |541000138 |OR 2,62 26,65 NB70 3106 |O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR

1152 (541000152 |OR 3,53 25,8 NB70 134 |O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR

1153 |541000153 |OR 3,53 26,58 NB 70 4106 |O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR

1183  |541000183 [OR 2,62 53,65 NBR O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR
45/50 3212

1199  |541000199 [OR4 8 NB 60435 85- 150 |O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR

1212 |541000212 [OR 2,62 11,91NB90 115 |O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR

1219 (541000219 |OR 3,53 21,82 NB O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR
40-45 4087

1238 |541000238 |OR 3,53 61,91 NB 40 165 |O-RING JOINT OR OR-DICHTUNG JUNTA OR
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